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2. Regulamentul nr. 44/2001 trebuie interpretat in sensul cd

— intr-o situatie precum cea in discutie in actiunea principald, in
care un consumator, care este parte la un contract de
imprumut imobiliar pe termen lung si care are obligatia de
a informa cocontractantul cu privire la orice schimbare de
adresd, renuntd la domiciliul sdu inainte de a se introduce
impotriva sa o actiune privind incdlcarea  obligatiilor
contractuale, instangele statului membru pe teritoriul cdruia
se afld ultimul domiciliu cunoscut al consumatorului sunt
competente, in temeiul articolului 16 alineatul (2) din regu-
lamentul respectiv, sd solutioneze aceastd actiune in cazul in
care nu reusesc sd stabileascd, potrivit articolului 59 din
acelasi regulament, domiciliul actual al pdrdtului si nici nu
dispun de indicii doveditoare care sd le permitd si conclu-
zioneze cd acesta domiciliazd efectiv in afara teritoriului
Uniunii Europene;

— acest regulament nu se opune aplicdrii unei dispozitii de drept
procedural intern al unui stat membru care, ca urmare a
preocupdrii de a evita o situatie de denegare de dreptate,
permite declansarea de actiuni in justifie impotriva unei
persoane cu domiciliul necunoscut, in cazul in care instanta
sesizatd cu litigiul s-a asigurat, inainte de a se pronunta, cd
toate demersurile impuse de principiile diligentei si bunei
credinte au fost intreprinse pentru a-l gdsi pe pdrdt.

(") JO C 246, 11.9.2010

Hotirirea Curtii (Camera a doua) din 10 noiembrie 2011

(cerere de pronuntare a unei hotirari preliminare formulati

de Augstakas tiesas Sendts — Letonia) — Norma-A SIA,

Dekom SIA[Latgales planoSanas regions, succesor in
drepturi al Ludzas novada dome

(Cauza C-348/10) (})

[Achizitii publice — Directiva 2004/17/CE — Articolul 1
alineatul (3) litera (b) — Directiva 92/13/CEE — Articolul
2d alineatul (1) litera (b) — Notiunea ,.concesionare de
servicii” — Prestare de servicii de transport public cu
autobuzul — Drept de a exploata serviciul si plata, in bene-
ficiul prestatorului de servicii, a unei compensatii a pierderilor
— Riscul aferent exploatdrii acestor servicii limitat potrivit
legislatiei nationale si contractului — Cdi de atac in materie
de atribuire a contractelor de achizitii publice — Aplicabilitate
directd a articolului 2d alineatul (1) litera (b) din Directiva
92/13/CEE in cazul contractelor incheiate inainte de expirarea
termenului pentru transpunerea Directivei 2007/66/CE]

(2012/C 25/20)
Limba de procedurd: letona
Instanta de trimitere

Augstakas tiesas Senats

Pirtile din actiunea principald

Reclamante: Norma-A SIA, Dekom SIA

Pardt: Latgales planosanas regions, succesor in drepturi al Ludzas
novada dome

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Augstakas
tiesas Senats — Interpretarea articolului 1 alineatul (3) litera (b)
din Directiva 2004/17/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 31 martie 2004 de coordonare a procedurilor de
atribuire a contractelor de achizitii in sectoarele apei, energiei,
transporturilor si serviciilor postale (JO L 134, p. 1, Editie
speciald, 06/vol. 8, p. 3) si a articolului 2d alineatul (1) litera
(b) din Directiva 92/13/CEE a Consiliului din 25 februarie 1992
privind coordonarea actelor cu putere de lege si actelor admi-
nistrative referitoare la aplicarea normelor comunitare cu privire
la procedurile de achizitii publice ale entitdtilor care desfdsoard
activititi in sectoarele apei, energiei, transporturilor si teleco-
municatiilor (JO L 76, p. 14, Editie speciald, 06/vol. 2, p. 43),
astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2007/66/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 11 decembrie 2007 de
modificare a Directivelor 89/665/CEE si 92/13/CEE ale Consi-
liului in ceea ce priveste ameliorarea eficacitatii ciilor de atac in
materie de atribuire a contractelor de achizitii publice
(JO L 335, p. 31) — Notiunea de concesiune de servicii —
Contract care prevede prestarea de servicii de transport public
cu autobuzul avand drept contraprestatie un drept de a exploata
serviciul si plata de citre autoritatea contractantd, in beneficiul
prestatorului de servicii, a unei compensatii a pierderilor legate
de aceastd exploatare, riscul aferent exploatdrii acestor servicii
fiind limitat potrivit legislatiei nationale si contractului
mentionat — Cii de atac in materia atribuirii contractelor —
Actiune in anularea contractului de concesiune — Aplicabi-
litatea directd in Letonia a articolului 2d alineatul (1) litera (b)
din Directiva 92/13/CEE contractelor de achizitii publice
incheiate inainte de expirarea termenului pentru transpunerea
Directivei 2007/66/CE

Dispozitivul

1. Directiva 2004/17/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 31 martie 2004 de coordonare a procedurilor de atribuire a
contractelor de achizitii in sectoarele apei, energiei, transporturilor
si serviciilor postale trebuie interpretatd in sensul cd reprezintd un
Lcontract de servicii” in sensul articolului 1 alineatul (2) litera (d)
din aceastd directivd un contract prin care un contractant, in
temeiul normelor de drept public si al clauzelor contractuale care
guverneazd prestarea acestor servicii, nu isi asumd o parte semni-
ficativd a riscului la care este expusd autoritatea contractantd. Este
de competenta instantei nationale sd aprecieze dacd operatiunea in
discutie in actiunea principald trebuie calificatd drept concesionare
de servicii sau drept contract de achizitii publice de servicii, tinand
cont de toate trasdturile operatiunii respective.

2. Atticolul 2d alineatul (1) litera (b) din Directiva 92/13/CEE a
Consiliului din 25 februarie 1992 privind coordonarea actelor cu
putere de lege si actelor administrative referitoare la aplicarea
normelor comunitare cu privire la procedurile de achizitii publice
ale entitatilor care desfisoard activitdti in sectoarele apei, energiei,
transporturilor si telecomunicatiilor, astfel cum a fost modificatd
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prin Directiva 2007/66/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 11 decembrie 2007, nu este aplicabil contractelor de
achizitii publice incheiate inainte de expirarea termenului previzut
pentru transpunerea Directivei 2007/66.

() JO C 246, 11.9.2010

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 24 noiembrie 2011 —
Comisia Europeand/Republica Italiand

(Cauza C-379/10) (')

(Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru — Prin-
cipiul general al rdspunderii statelor membre pentru
incdlcarea dreptului Uniunii de citre una dintre instangele
lor care judeci in ultimd instantd — Excluderea oricdrei
raspunderi a statului pentru interpretarea normelor de drept
sau pentru aprecierea elementelor de fapt si a probelor
efectuatd de o instantd care judecd in ultimd instantd —
Limitare, de cdtre legiuitorul national, a raspunderii statului
la cazurile de dol sau de culpd gravd comise de o asemenea
instanta)

(2012/C 25/21)

Limba de procedurd: italiana
Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: L. Pignataro si M.
Nolin, agenti)

Pardtd: Republica Italiand (reprezentanti: G. Palmieri, agent si G.
De Bellis, avvocato dello Stato)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru —
Incdlcarea principiului general al rdspunderii statelor membre
pentru incdlcarea dreptului Uniunii de cdtre una dintre
instantele lor care judecd in ultimd instantd — Rdspundere
limitatd doar la cazurile de dol sau culpd grava.

Dispozitivul

1. Republica Italiand,

— prin faptul cd exclude orice rdspundere a statului italian pentru
prejudiciile cauzate particularilor prin incdlcarea dreptului
Uniunii comisd de o instantd nationald care judecd in
ultimd instantd atunci cdnd aceastd incdlcare rezultd dintr-o
interpretare a normelor de drept sau dintr-o apreciere a
faptelor si a probelor efectuatd de acea instantd si

— prin faptul cd limiteazd aceastd raspundere doar la cazurile de
dol sau de culpd gravd,

in conformitate cu articolul 2 alineatele 1 si 2 din Legea nr. 117
privind repararea prejudiciilor cauzate in exercitiul functiilor
jurisdictionale si raspunderea civild a magistragilor [legge n. 117
(sul) risarcimento dei danni cagionati nell’ esercizio delle funzioni
giudiziarie e responsabilita civile dei magistrati] din 13 aprilie
1988, nu si-a indeplinit obligatiile care 1i revin in temeiul prin-
cipiului general al rdspunderii statelor membre pentru incdlcarea
dreptului Uniunii de cdtre una dintre instantele lor care judecd in
ultimd instantd.

2. Obligd Republica Italiand la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 301, 6.11.2010.

Hotirirea Curtii (Camera a patra) din 10 noiembrie 2011

(cererea de pronuntare a wunei hotidrdri preliminare

formulati de Amtsgericht Bruchsal — Germania) —
Procedurd penald impotriva lui QB (¥)

(Cauza C-405/10) ()

[Protectia mediului — Regulamentele (CE) nr. 1013/2006 si
nr. 1418/2007 — Controlul transferurilor de deseuri —
Interdictie de a exporta catalizatori uzati in Liban]

(2012/C 25/22)
Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Amtsgericht Bruchsal

Partea din actiunea principald

QB (")

Obiectul

Cerere de pronuntare a wunei hotdrari preliminare —
Amtsgericht Bruchsal — Interpretarea articolului 37 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului privind transferurile de deseuri (JO L 190, p. 1,
Editie speciald, 15/vol. 16, p. 172), precum si a Regulamentului
(CE) nr. 1418/2007 al Comisiei din 29 noiembrie 2007 privind
exportul anumitor deseuri destinate recuperdrii enumerate in
anexa III sau IITA la Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului in anumite tiri in care
Decizia OCDE privind controlul circulatiei transfrontaliere a
deseurilor nu se aplici (JO L 316, p. 6) — Interdictie de a
exporta citre Liban deseuri care intrd sub incidenta codului
B1120 (catalizatori)

Dispozitivul

Dispozitiile coroborate ale articolului 36 alineatul (1) litera (f) si ale
articolului 37 din Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 14 iunie 2006 privind trans-
ferurile de deseuri si ale Regulamentului (CE) nr. 1418/2007 al
Comisiei din 29 noiembrie 2007 privind exportul anumitor deseuri
destinate recuperdrii enumerate in anexa IIl sau IIIA la Regulamentul
nr. 1013/2006 in anumite tdri in care Decizia OCDE privind
controlul circulatiei transfrontaliere a deseurilor nu se aplicd, astfel

(*) Informatii sterse sau inlocuite in contextul cadrului legal de protectie
a datelor cu caracter personal sifsau a confidentialitatii.



